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Resumen

La 392 reunién del Grupo de Expertos para los Paises Menos Adelantados se celebrd
en formato virtual del 10 al 12 de marzo de 2021. El Grupo examino los avances realizados
en la ejecucion de las actividades previstas para el periodo 2020-2021 y en la integracion de
la perspectiva de género en su labor, y elabord su programa de trabajo para 2021-2022.
Ademas, durante la reunién se mantuvieron conversaciones con representantes de los paises
menos adelantados sobre sus necesidades de apoyo prioritarias, y con representantes del
Fondo Verde para el Clima, el Fondo para el Medio Ambiente Mundial y sus organismos, y
las organizaciones pertinentes sobre la prestacion de apoyo a los paises menos adelantados.

* Este documento se presentd después del plazo previsto debido a la fecha de celebracién de la
392 reunidn del Grupo de Expertos para los Paises Menos Adelantados.
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CDN
CGIAR

COVID-19
CP

CPF
CP/RA

FAO

FECC
FMAM
FNUDC

Fondo PMA
FVC

GEO
GEPMA
GERICS
Glz

instrumento PEG M&E

LoCAL

Mecanismo Internacional

de Varsovia

OMM
OMS
OSE
PMA
PNAD
PNUD
PNUMA
PTN

Red Mundial para
los PNAD

UNDRR

contribucioén determinada a nivel nacional

Grupo  Consultivo  sobre
Internacionales

Investigaciones  Agricolas

enfermedad por el coronavirus de 2019
Conferencia de las Partes
Comité Permanente de Financiacion

Conferencia de las Partes en calidad de reunidén de las Partes en
el Acuerdo de Paris

Organizacién de las Naciones Unidas para la Alimentacion y la
Agricultura

Fondo Especial para el Cambio Climatico
Fondo para el Medio Ambiente Mundial

Fondo de las Naciones Unidas para el Desarrollo de la
Capitalizacién

Fondo para los Paises Menos Adelantados

Fondo Verde para el Clima

Grupo de Observaciones de la Tierra

Grupo de Expertos para los Paises Menos Adelantados
Climate Service Center Germany

Agencia Alemana de Cooperacién Internacional

instrumento para vigilar y evaluar los avances, la eficacia y las
deficiencias en relacién con el proceso de formulacion y
ejecucion de los planes nacionales de adaptacién

Mecanismo para Financiar la Adaptacion de los Modos de Vida
al Clima Local

Mecanismo Internacional de Varsovia para las Pérdidas y los
Dafios relacionados con las Repercusiones del Cambio
Climatico

Organizacién Meteoroldgica Mundial

Organizacién Mundial de la Salud

Organo Subsidiario de Ejecucion

pais menos adelantado

plan nacional de adaptacion

Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo

Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente

programa de trabajo de Nairobi sobre los efectos, la
vulnerabilidad y la adaptacién al cambio climatico

Red Mundial para los Planes Nacionales de Adaptacion

Oficina de las Naciones Unidas para la Reduccion del Riesgo de
Desastres
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Mandato

1. En su 21°* periodo de sesiones, la CP decidié prorrogar el mandato del GEPMA,
manteniendo sus atribuciones?!, y le encomend6 una serie de actividades adicionales?.

2. Ademas, en su primer periodo de sesiones, la CP/RA encomendd al GEPMA que
Ilevara a cabo actividades encaminadas a facilitar la aplicacion del Acuerdo de Paris®y, en
su 24° periodo de sesiones, la CP le encomendd que siguiera apoyando la ejecucion del
programa de trabajo en favor de los PMA®* Ademas, en su 25° periodo de sesiones, la
CP pidi6 al GEPMA (y al Comité de Adaptacidn, por conducto de su equipo de tareas sobre
los PNAD) que siguiera incluyendo en sus informes informacién sobre las carencias y
necesidades relacionadas con el proceso de formulacién y ejecucion de los PNAD que
hubiera detectado en el desempefio de la labor que se le habia encomendado y sobre la forma
de hacerles frente®.

3. En su 22° periodo de sesiones, la CP pidid a todos los érganos constituidos en el marco
de la Convencion que incluyeran en sus informes periddicos informacidn sobre los progresos
que hubieran realizado en la integracién de la perspectiva de género en sus procesos®.

4, El GEPMA tiene el mandato de elaborar un programa de trabajo bienal evolutivo, que
el OSE examina en el primer periodo de sesiones de cada afio, y de informar al OSE de su
labor en cada uno de sus periodos de sesiones’.

392 reunion del Grupo de Expertos para los Paises Menos
Adelantados

5. La 392 reunion del GEPMA se celebr6 en formato virtual del 10 al 12 de marzo de
2021. En ella, el GEPMA examiné el apoyo directo prestado a los paises a través de la
iniciativa de los PNAD abiertos, la celebracion de diélogos con los paises sobre los PNAD y
la imparticion a los PMA de capacitacion en formato virtual sobre la aplicacion del Acuerdo
de Paris; la orientacion técnica respecto de los PNAD vy la labor del grupo de trabajo técnico
sobre los PNAD; los asuntos relacionados con el acceso a la financiacion del FVC y el Fondo
PMA,; el seguimiento de los progresos realizados en la esfera de los PNAD; la manera de
hacer frente a las carencias y necesidades del proceso de formulacién y ejecucion de los
PNAD; la estrategia y las disposiciones organizativas para las Expos PNAD; y el
cumplimiento de los mandatos encomendados por la CP/RA en su primer periodo de
sesiones. Ademas, el GEPMA elabor6 su programa de trabajo para 2021-2022 (véase el
anexo 1) y examind cuestiones relacionadas con la integracién de la perspectiva de género

6. El GEPMA invité a las Partes que son PMA a que participaran en la reunién y, mas
concretamente, a que condujeran un debate sobre sus prioridades y necesidades de apoyo. En
total, asistieron a la reunién 15 representantes de nueve PMAZS. El GEPMA invit6 asimismo
al FVC, al FMAM y sus organismos y a otras organizaciones pertinentes a que participaran
en la reunién para examinar la prestacion de apoyo a los PMA. Participaron en la reunion
representantes de 18 organizaciones®.

Decisiones 29/CP.7, 7/CP.9, 4/CP.11, 8/CP.13, 6/CP.16, 5/CP.17, 12/CP.18 y 3/CP.20.
Decision 19/CP.21, parrs. 1y 2.

Decision 11/CMA.1, parrs. 5, 13, 35y 36; y 19/CMA.1, parr. 24.

Decision 16/CP.24, parrs. 5y 6.

Decision 7/CP.25, pérr. 3.

Decision 21/CP.22, pérr. 14.

Decision 6/CP.16, pérr. 3.

A. Deliberaciones
en su labor.
1
2
3
4
5
6
7
8
9

Bangladesh, Bhutan, Burkina Faso, Malawi, Nepal, Sierra Leona, Togo, Uganda y Zambia.
Centro Africano de Politica Climatica, Banco Africano de Desarrollo, Programa de Investigacion
sobre Cambio Climatico, Agricultura y Seguridad Alimentaria del CGIAR, FAO, FVC, FMAM,
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7. El GEPMA dio la bienvenida a Amina Laura Schild (Alemania) como nueva miembro
de las Partes incluidas en el anexo Il de la Convencidn, en sustitucion de Erwin Kiinzi
(Austria), a quien el GEPMA agradeci6 su labor como miembro en los periodos 2004-2014
y 2016-2020.

8. El GEPMA eligi6 a los siguientes miembros de la Mesa:
a) Kenel Delusca (Haiti), Presidente;
b) Ram Prasad Lamsal (Nepal), Vicepresidente;
c) Benon Yassin (Malawi), Relator de habla inglesa;
d) Mery Yaou (Togo), Relatora de habla francesa;
e) Adao Soares Barbosa (Timor-Leste), Relator de habla portuguesa.

9. El GEPMA designo a los siguientes miembros para que lo representaran en las
actividades de colaboracién con otros 6rganos de la Convencion:

a) Nikki Lulham (Canad4) y Hana Hamadalla Mohamed (Sudén), en el equipo de
tareas sobre los PNAD del Comité de Adaptacion;

b) El Sr. Delusca y Ben Siddle (Irlanda), en la labor desempefiada con el Grupo
Consultivo de Expertos y el Comité de Paris sobre el Fomento de la Capacidad;

C) La Sra. Yaou y el Sr. Yassin, en la labor realizada en el marco del PTN;

d) Fredrick Manyika (Republica Unida de Tanzania) y la Sra. Mohammed, en la
labor desempefiada con el CPF;

e) El Sr. Lamsal y el Sr. Siddle, en la labor realizada con el Comité Ejecutivo de
Tecnologia;

f) El Sr. Barbosa e Idrissa Semde (Burkina Faso), en el equipo de tareas sobre los
desplazamientos del Comité Ejecutivo del Mecanismo Internacional de Varsovia,;

0) La Sra. Schild y el Sr. Yassin, en el grupo de expertos sobre las pérdidas no
econdémicas del Comité Ejecutivo del Mecanismo Internacional de Varsovia.

10. El GEPMA también designo6 a la Sra. Yaou como coordinadora de cuestiones de
género.

11.  Enelanexo | figura la lista de los miembros del GEPMA al 10 de marzo de 2021.

Situacion del proceso de formulacion y ejecucion de los planes
nacionales de adaptacién

Progresos realizados por los paises en desarrollo en el proceso de formulacion
y ejecucion de los planes nacionales de adaptacién

12. El GEPMA tomé nota de los continuos progresos realizados por los paises en
desarrollo en relacién con los distintos elementos del proceso de formulacion y ejecucion de
los PNAD. Sefial6 que, al 31 de marzo de 2021, al menos 126 de los 154 paises en desarrollo
habian llevado a cabo actividades relacionadas con el proceso de formulacién y ejecucion de
los PNAD, 55 de los cuales recibian apoyo para la formulacion de sus PNAD en forma de
financiacion a cargo del Programa de Apoyo a la Preparacion del FVC. También indicé que
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GERICS, GlZ, Asociacion Mundial para el Agua, Red Mundial para los PNAD, Centro Regional de
Formacién y Aplicacion en Agrometeorologia e Hidrologia Operacional, FNUDC, PNUD, UNDRR,
PNUMA, Oficina del Alto Representante para los Paises Menos Adelantados, los Paises en
Desarrollo Sin Litoral y los Pequefios Estados Insulares en Desarrollo, OMS y OMM. Los
representantes del PNUD y el PNUMA también actuaron como representantes del Programa Mundial
de Apoyo para los PNAD.

En esta seccion se ofrece un panorama actualizado de los progresos realizados en el proceso de
formulacion y ejecucion de los PNAD. Para una vision mas detallada, véanse los informes anuales
sobre los progresos realizados, que pueden consultarse en https://unfccc.int/node/747.
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22 paises en desarrollo! (de los cuales 6 eran PMA) habian completado sus PNAD*? y los
habian presentado a través de la Central de los PNAD?™3, y que varios paises habian formulado
y presentado estrategias sectoriales y tematicas, asi como otros productos pertinentes.

13.  El GEPMA observé ademas que los seis PMA que habian presentado sus PNAD a
fecha de 31 de marzo de 2021 también habian preparado y presentado un total de
13 propuestas de proyectos con el objeto de acceder a financiacion del FVC para aplicar las
medidas prioritarias sefialadas en sus PNAD. Dichas propuestas se referian a la lucha contra
los riesgos climaticos en los ambitos de la agricultura, la energia, la salud y los recursos
hidricos. EI FVC aprobé la financiacion de las propuestas de Burkina Faso'®, Etiopia®,
Kiribatit®y el Sudan?®. En el cuadro 2 se proporciona mas informacion sobre estas propuestas.

Progresos en relacion con el apoyo prestado

14.  Con respecto al apoyo financiero, en el cuadro 1 se indica la situacion de las
propuestas de proyectos presentadas por los paises en desarrollo con el objeto de obtener,
para la formulacién de sus PNAD, financiacion del FVC (en el marco de su Programa de
Apoyo a la Preparacion), que prevé la asignacion de hasta 3 millones de ddlares de los
Estados Unidos por pais®, y del Fondo PMA.

Cuadro 1

Situacion de las propuestas de proyectos presentadas por paises en desarrollo

con el objeto de acceder a la financiacion del Fondo Verde para el Climay el Fondo
para los Paises Menos Adelantados para la formulacion de sus planes nacionales

de adaptacion

Numero de Propuestas aprobadas  NUmero de proyectos

Fuente de propuestas 0 en proceso para los que se han
financiacién ~ Region presentadas de aprobacion  desembolsado fondos
FvC? Africa 40 (26) 26 (17) 22 (15)
Asia y el Pacifico 20 (6) 13 (5) 11 (4)
Europa Oriental y Asia
Central 12 11 10
América Latinay
el Caribe 22 (1) 13 (1) 13 (1)
Total 94 (33) 63 (23) 56 (20)

11

12
13
14
15
16

17

18
19

20

Brasil (2016), Burkina Faso (2015), Camerun (2015), Chile (2017), Colombia (2018), Etiopia (2019),
Fiji (2018), Granada (2019), Guatemala (2019), Kenya (2017), Kiribati (2020), Kuwait (2021),
Paraguay (2020), San Vicente y las Granadinas (2019), Santa Lucia (2018), Sri Lanka (2016), Sudan
(2016), Suriname (2020), Timor-Leste (2021), Togo (2018), Uruguay (2019) y Estado de Palestina
(2016). Entre paréntesis figura el afio en que el pais presenté su PNAD.

De conformidad con la decision 3/CP.20, parr. 9, e iteraciones posteriores.
https://www4.unfccc.int/sitess/NAPC/Pages/national-adaptation-plans.aspx.

Pueden consultarse en https://www4.unfccc.int/sites/NAPC/Pages/NAP_output.aspx.

Burkina Faso, Etiopia, Kiribati, Sudan, Timor-Leste y Togo.

Puede consultarse en https://www.greenclimate.fund/document/africa-hydromet-program-
strengthening-climate-resilience-sub-saharan-africa-burkina-faso.

Puede consultarse en https://www.greenclimate.fund/document/resilient-landscapes-and-livelihoods-
project.

Puede consultarse en https://www.greenclimate.fund/document/south-tarawa-water-supply-project.
Puede consultarse en https://www.greenclimate.fund/project/sap019 y
https://www.greenclimate.fund/project/fp139.

Véase la decision B.13/09, parr. e), de la Junta del FVC. Puede consultarse en
https://www.greenclimate.fund/boardroom/decisions.
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Numero de Propuestas aprobadas  Numero de proyectos

Fuente de propuestas 0 en proceso para los que se han
financiacién ~ Region presentadas de aprobacion  desembolsado fondos
Fondo PMA® Africa 7 7 4
Asia y el Pacifico 1 1 -

América Latinay
el Caribe 0 0 -
Total 8 8 4

Nota: En https://www4.unfccc.int/sites/NAPC/Pages/accessing_funding_for_NAPs.aspx figura un
cuadro mas detallado con una lista de los paises que han presentado propuestas.

& Cifras al 31 de diciembre de 2020; la primera cifra corresponde a todos los paises en desarrollo, y
la que se encuentra entre paréntesis, a los PMA.

b Cifras al 31 de marzo de 2021; uno de los proyectos mencionados en informes anteriores se
cancel6 debido a un cambio en el &mbito de aplicacion.

15.  Enel cuadro 2 figura una lista de propuestas de proyectos que los seis PMA a que se
hace referencia en el parrafo 13 supra presentaron al FVC con el objeto de acceder a
financiacion para ejecutar las politicas, los proyectos y los programas previstos en sus PNAD.
Los proyectos a que se hace referencia en el parrafo 17 infra, financiados con cargo al Fondo
PMA, también se ocupan de las prioridades de adaptacién asociadas a los PNAD.

16.  En cuanto al apoyo técnico, el GEPMA ha seguido ofreciendo apoyo directo a los
PMA para agilizar la formulacién y ejecucién de sus PNAD. En los capitulos 11 y IV infra
se facilita informacion detallada sobre el apoyo prestado por el GEPMA, entre otras vias por
medio del grupo de trabajo técnico sobre los PNAD. En el anexo Il figura informacién
facilitada por las organizaciones? sobre su prestacion de apoyo técnico a los PMA. Varias
organizaciones han seguido contribuyendo a la elaboracién de suplementos de las directrices
técnicas para los PNAD? (véase el capitulo I1V.B.2 infra).

C. Situacion de la ejecucion de los proyectos de adaptacion previstos
en los programas nacionales de adaptacion y estrategias y planes
conexos financiados por el Fondo para los Paises Menos Adelantados

17.  El GEPMA tomd nota de la informacién facilitada por la secretaria del FMAM en
diciembre de 2020 sobre la aprobacién por el Consejo del Fondo PMA/FECC de nueve
proyectos mayores (es decir, que reciben mas de 2 millones de ddlares), que suponen una
financiacion total de 65 millones de délares®. Dichos proyectos, que se basan en los
programas nacionales de adaptacion y las estrategias y planes conexos, o se ajustan a ellos,
hacen frente a los riesgos climaticos en las esferas de la gestion de desastres, los ecosistemas
terrestres y costeros, la silvicultura, los medios de vida, las zonas urbanas y periurbanas y los
recursos hidricos.

2l CGIAR, FAO, GEO, GERICS, GIZ, Asociacion Mundial para el Agua, Red Mundial para los PNAD,
SLYCAN Trust, FNUDC, PNUD, UNDRR, PNUMA, Comisién Econémica de las Naciones Unidas
para Africa, Programa de las Naciones Unidas para los Asentamientos Humanos, OMS y OMM.

22 GEPMA. 2012. Planes nacionales de adaptacion: directrices técnicas para el proceso del plan
nacional de adaptacion. Bonn: secretaria de la Convencion Marco sobre el Cambio Climatico. Puede
consultarse en https://www4.unfccc.int/sitessNAPC/Guidelines/Pages/Technical-guidelines.aspx.

23 Los proyectos estan previstos en el Afganistan, Benin (dos proyectos), Burundi, Haiti, Mali, Nepal,
el Senegal y Sierra Leona.
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18.  El FMAM publico su primera solicitud de propuestas en 2019, en el marco de su
Programa de Retos en materia de Innovacion para la Adaptacion. La primera fase del
Programa se financié con 5 millones de dolares procedentes del Fondo PMA y 5 millones de
dolares del FECC. Tras la primera solicitud, se seleccionaron para su financiacion nueve de
los proyectos presentados, que eran regionales 0 mundiales y se esperaba que reportaran
beneficios para los PMA afectados?.

24 pPuede encontrarse mas informacion sobre esos nueve proyectos y una actualizacion del Programa en
el documento GEF/LDCF.SCCF.29/Inf.04/Rev.01 del FMAM, que puede consultarse en
https://www.thegef.org/council-meeting-documents/progress-report-challenge-program-adaptation-
innovation-under-special.

8 GE.21-05767
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Cuadro 2

Situacion de las propuestas de proyectos presentadas por los paises menos adelantados con el objeto de acceder a la financiacion del Fondo Verde
para el Clima para ejecutar las politicas, los proyectos y los programas previstos en sus planes nacionales de adaptacion, al 31 de marzo de 2021

Pais/es®

Titulo/descripcién del proyecto

Asociado en la ejecucién/organismo de
realizacion

Costo (millones de
délares EE.UU.)

Fecha de presentacion de la
nota conceptual

Fecha de aprobacion

Burkina Faso

Burkina Faso, Mali y
Niger

Fiji, Islas Cook, Islas
Marshall, Islas Salomon,
Kiribati, Micronesia
(Estados Federados de),
Nauru, Niue, Palau,

Programa Hydromet para Africa —
fortalecimiento de la resiliencia frente
al clima en Africa Subsahariana:
proyecto de pais para Burkina Faso

Fomento de técnicas de riego

modernas para aumentar la resiliencia
de las comunidades vulnerables en

Burkina Faso

Aumento de la resiliencia de la

poblacién en los municipios de Koubri

y Bakata, afectados por las

inundaciones causadas por la lluviay
las perturbaciones provocadas por el
cambio climatico mediante enfoques

basados en la adaptacién para la
gestion de los ecosistemas, los

bosques, los recursos hidricos y las
cuencas fluviales en Burkina Faso

Programa Regional para la Ordenacion

Sostenible de las Tierras y el

Fortalecimiento de la Resiliencia de

las Comunidades Rurales y los
Ecosistemas frente al Cambio

Climético en la Regién de Liptako-

Gourma

Fortalecimiento de los Servicios

Meteoroldgicos y Climéticos para un
Desarrollo Resiliente en las Islas del

Pacifico

Banco Internacional de
Reconstruccion y Fomento;
Banco Mundial

Banco de Desarrollo de Africa
Occidental

Banco de Desarrollo de Africa
Occidental

Banco de Desarrollo de Africa
Occidental

Secretaria del Programa Regional

del Pacifico para el Medio
Ambiente

22,5

8,4

9,9

36,1

12,0

19 de enero de 2017

26 de febrero de 2018

17 de febrero de 2018

6 de febrero de 2019

4 de agosto de 2018

27 de marzo de 2018
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Pais/es®

Titulo/descripcién del proyecto

Asociado en la ejecucién/organismo de
realizacion

Costo (millones de
délares EE.UU.)

Fecha de presentacion de la
nota conceptual

Fecha de aprobacion

Papua Nueva Guinea,
Samoa, Tonga, Tuvalu y
Vanuatu

Etiopia

Djibouti, Eritrea,
Etiopia, Kenya,
Somalia, Sudén, Sudan
del Sur y Uganda

Kiribati

Sudan

Proyecto para la Creacion de Paisajes
y Medios de Vida Resilientes

Fortalecimiento de los Sistemas de
Informacion Climatica para la
Adaptacion al Cambio Climatico en el
Gran Cuerno de Africa mediante la
cooperacion regional

Proyecto de Abastecimiento de Agua
para Tarawa Meridional

Sistemas de Alerta Temprana Basados
en Previsiones de Impacto

Refuerzo de la Capacidad de los
Servicios Primarios de Salud Rurales
para Hacer Frente a los Efectos
Adversos del Cambio Climatico en la
Salud

Fomento de la resiliencia frente al
cambio climatico en los sistemas de
pastoreo y agricultura de secano
tradicionales en el Sudan

Gomas para la Adaptacion y la
Mitigacién en el Sudan: mejorar la
capacidad de adaptacion de las
comunidades locales y restaurar el
potencial del cinturdn de la goma
arébiga como sumidero de carbono
para expandir la Gran Muralla Verde
de Africa

Banco Mundial

PNUD

Banco Asiatico de Desarrollo

PNUMA

PNUD

PNUD

FAO

296,0

145

58,1

10,0

25,7

40,0

10,0

22 de junio de 2018

24 de marzo 2020

26 de febrero de 2018

25 de noviembre de
2018

30 de abril de 2018

18 de abril de 2016

28 de abril de 2020

21 de agosto de 2020

28 de noviembre
de 2018

21 de agosto de 2020

13 de noviembre
de 2020

9/1202/195/02024
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Asociado en la ejecucién/organismo de Costo (millones de Fecha de presentacion de la
Pais/es? Titulo/descripcién del proyecto realizacion délares EE.UU.) nota conceptual Fecha de aprobacion
Togo Fortalecimiento de la resiliencia de las PNUD 16,0 27 de julio de 2019 -

comunidades y ecosistemas
vulnerables a los efectos del cambio
climatico en la cuenca del rio Mono en
el Togo

Nota: Este cuadro es una actualizacién del cuadro 4 que figura en el documento FCCC/SBI/2020/INF.13.
a Para los proyectos multinacionales, los nombres de los paises que han presentado sus PNAD se resaltan en negrita.
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Progresos realizados en la ejecucion del programa
de trabajo evolutivo para 2020-2021

19.  El GEPMA tomo nota de las siguientes actividades emprendidas o completadas en el
marco de su programa de trabajo evolutivo para 2020-2021 en apoyo del proceso de
formulacién y ejecucion de los PNAD vy en otras esferas:

a) Seguir avanzando en el apoyo a los paises para la formulacién y ejecucion de
sus PNAD a través de la iniciativa de los PNAD abiertos y con la participacion del grupo de
trabajo técnico sobre los PNAD. Se estan llevando a cabo varios estudios de caso de los
PNAD abiertos, entre ellos los relativos a la prestacion de apoyo a las Comoras, Lesotho,
Malawi y Santo Tomé y Principe para la formulacion de sus PNAD y a la cooperacion con
Malawi y Zambia en la aplicacion del Marco de Integracion PNAD-ODS, en colaboracion
con la Asociacion Mundial para el Aguay la UNDRR;

b) Celebrar, en formato virtual, dialogos sobre los PNAD con los PMA con miras
aayudarlos a alcanzar su objetivo de presentar un PNAD para finales de 2020 o poco despues.
Con el apoyo de la secretaria, el GEPMA examind con los paises los avances y los objetivos,
asi como los obstaculos y la forma de superarlos. A raiz de ello, al menos 15 de los 18 PMA
alos que en 2019 se dio prioridad en la prestacion de apoyo estan en vias de ultimar su PNAD
en 2021%;

C) Continuar efectuando el seguimiento de los avances de los paises en desarrollo
en el proceso de formulacion y ejecucion de los PNAD, asi como del apoyo prestado y
recibido, y publicar el informe anual sobre los progresos realizados en la esfera de los PNAD.
Los datos de 2020 ponen de manifiesto que un nimero cada vez mayor de paises da prioridad
a la formulacion y ejecucién de sus PNAD, pero los PMA siguen encontrando dificultades
para agilizar sus avances;

d) Proseguir la labor sobre las carencias y necesidades relacionadas con el
proceso de formulacion y ejecucion de los PNAD?, incluidas la recopilacion de carencias y
necesidades a nivel nacional y la publicacion de un informe técnico? en este &mbito para
mejorar su divulgacion;

e) Seguir poniendo a punto médulos para impartir a los PMA capacitacion en
formato virtual sobre la aplicacion del Acuerdo de Paris;

f) Proseguir la elaboracién de un documento técnico sobre los enfoques
regionales que se aplican en la planificacién y ejecucion de las medidas de adaptacion, asi
como del cuarto volumen de la publicacion del GEPMA sobre las mejores précticas y las
lecciones aprendidas en la labor de adaptacion en los PMA, centrado en los PNAD;

0) Proseguir la labor del grupo de trabajo técnico sobre los PNAD en relacion con
la elaboracién del suplemento integrador de las directrices técnicas para los PNAD (sobre la
base del Marco de Integracion PNAD-ODS), las actividades de apoyo a la iniciativa de los
PNAD abiertos, el seguimiento de los progresos realizados en los PNAD y el estudio de otras
esferas con necesidades de apoyo técnico para la formulacion y ejecucion de los PNAD;

h) Poner en marcha la Plataforma de los PNAD?, un espacio virtual para que los
paises en desarrollo presenten sus PNAD, sefialen sus prioridades de adaptacion y expongan
de qué modo prevén aplicarlas;

25

26
27

28

En 2019, el Afganistan, Burundi, el Chad, las Comoras, Djibouti, Eritrea, Gambia, Haiti, Lesotho,
Malawi, Mozambique, la Republica Centroafricana, Santo Tomé y Principe, Sierra Leona, Somalia,
Sudan del Sur, Timor-Leste y el Yemen se encontraban en las primeras fases de formulacion de sus
PNAD y no contaban con ayuda inmediata para avanzar en el proceso.

De conformidad con las decisiones 8/CP.24, parr. 17; y 7/CP.25, parrs. 2 a 4.

GEPMA. 2021. Gaps and needs related to the process to formulate and implement national
adaptation plans (NAPs) as mandated through decision 8/CP.24, para. 17. Bonn: secretaria de la
Convencion Marco sobre el Cambio Climatico. Puede consultarse en https://unfccc.int/node/740.
Véase https://unfccc.int/event/nap-country-platform-presentation-of-country-national-adaptation-
plans.
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i) Cumplir los mandatos encomendados por la CP/RA en su primer periodo de
sesiones;
1) Celebrar eventos de divulgacion en las reuniones oficiosas de la Convencion

Marco en 2020 con el fin de poner en comin las reflexiones surgidas en la reunion de
evaluacion del GEPMA de 2020% e informacion actualizada sobre el apoyo prestado por el
GEPMA a los PMA.

20. El GEPMA observo que cada vez hay una mayor compresién de cudles son las
necesidades especificas de los PMA y los logros que deben alcanzar en la formulacién de sus
PNAD, asi como de qué debe figurar en un PNAD; acordd seguir aumentando su apoyo
mediante la mejora de las actividades que puedan ayudar a los PMA que estén avanzando
menos en la formulacién de sus PNAD Yy asistirles en su ejecucion.

Examen de la labor en curso y medidas que habra
gue adoptar

Apoyo directo a los paises

PNAD abiertos

21.  EI GEPMA observo los continuos progresos realizados en el marco de la iniciativa de
los PNAD abiertos, cuyo objetivo es ofrecer un apoyo amplio a los PMA y otros paises
interesados en la formulacion de sus PNAD. Ademas, tomo nota de los estudios de caso de
los PNAD abiertos que se estaban elaborando (véase el parr. 19 a) supra).

22. El GEPMA tomo nota también de las siguientes ensefianzas extraidas de los estudios
de caso de los PNAD abiertos:

a) A menudo, en las estrategias y planes nacionales de los PMA, las
comunicaciones nacionales concluidas recientemente y las propuestas presentadas al FVC o
al FMAM, entre otros, se puede encontrar una gran cantidad de informacién detallada sobre
actividades y cuestiones pertinentes, que constituye una buena base para elaborar la
documentacion de referencia que ha de incluirse en un PNAD;

b) En muchas ocasiones, los paises estan interesados en elaborar un programa a
largo plazo para hacer frente a las cuestiones relacionadas con el cambio climatico (entre
otras, la adaptacién) que pueda presentarse como un programa prioritario en el marco del
PNAD;

C) Los estudios de caso ayudan a determinar la mejor manera de separar la
evaluacién de la planificacion en relacion con la adaptacion y tratarlas como actividades
iterativas en lugar de secuenciales. La evaluacion debe ser continua y abarcar mas sectores y
cuestiones conforme avanza la investigacion de apoyo, mientras que la planificacién se ocupa
de las medidas prioritarias en un plazo determinado;

d) La integracion de los PNAD y el cambio climético en la planificacion nacional
del desarrollo también es un proceso continuo y debe considerarse un elemento fundamental
de los programas nacionales sobre el cambio climatico, y no un requisito para elaborar el
primer PNAD del pais. Deberia figurar entre las actividades esenciales y prioritarias en cada
PNAD;

e) A menudo hay muchos actores diferentes interesados en participar en el PNAD
del pais y contribuir a su elaboracion, por lo que la iniciativa de los PNAD abiertos constituye
un mecanismo flexible para recabar una amplia gama de aportaciones. Se espera que estos
actores establezcan paulatinamente redes alrededor de las cuestiones y sistemas principales,
lo que mejorara de forma sustancial los conocimientos y la base empirica para los PNAD,
daré a los agentes locales mas oportunidades de participar en su proceso de formulacion y

GE.21-05767

29 Véase https://unfccc.int/node/227958.
30 Véase https://unfccc.int/node/257162.
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gjecucion y, con el tiempo, reducira la dependencia de los conocimientos de los consultores
internacionales para formular y, en Ultima instancia, ejecutar los PNAD.

23.  El GEPMA acordd las siguientes medidas para poder seguir avanzando en el marco
de la iniciativa de los PNAD abiertos:

a) A través del grupo de trabajo técnico sobre los PNAD, seguir movilizando a
las organizaciones para que ayuden a los PMA poniendo a su disposicion datos, informacion,
herramientas y modelos para evaluar los riesgos y la vulnerabilidad; velar por que la
informacion que se incluya en los PNAD se ajuste a su finalidad; y ofrecer asistencia técnica
a los PMA en la formulacion de sus PNAD y en la preparacion de propuestas para acceder a
financiacion con el fin de ejecutar las politicas, los proyectos y los programas previstos en
esos PNAD;

b) Crear y mantener una lista de expertos nacionales y regionales de los PMA que
puedan prestar asistencia en la formulacion y el examen iterativo de los PNAD, basandose
en la labor ya realizada a nivel regional;

C) Seguir recopilando y divulgando las buenas practicas y las ensefianzas
extraidas de los estudios de caso de los PNAD abiertos para ayudar a los PMA a mejorar con
el tiempo su labor relativa al proceso de formulacion y ejecucion de los PNAD;

d) Ampliar la iniciativa para poder prestar apoyo a mas paises.

Capacitacion sobre la aplicacion del Acuerdo de Paris para los paises
menos adelantados

24.  El GEPMA tomo nota de los progresos realizados en la preparacion del curso virtual
de capacitacién dirigido a los PMA sobre el modo de entender y abordar con eficacia y
eficiencia los diversos elementos del Acuerdo de Paris. Se espera que los mddulos de
capacitacion en linea estén listos para ser probados a finales de abril de 2021 y la puesta en
marcha del curso esta prevista para junio de 2021.

25.  Parafacilitar el acceso de los PMA, el GEPMA acord6 adoptar varios enfoques en la
imparticion de dicha capacitacion, como ofrecer médulos en linea, organizar sesiones de
formacion presenciales, cuando sea posible, coincidiendo con eventos importantes, como las
Expos PNAD, y permitir el acceso al curso sin conexién.

26. El GEPMA también acord6 otros aspectos relacionados con la capacitacién, como la
evaluacién de los participantes al concluir el curso, la expedicion de un certificado y la
recopilacién de comentarios de los participantes durante el curso y tras su finalizacion con el
fin de realizar un seguimiento de su acogida.

Talleres de elaboracién de proyectos

27. El GEPMA debati6é una estrategia para realizar talleres virtuales de elaboracién de
proyectos, concebidos para ayudar a los PMA en la preparacion y presentacién de propuestas
destinadas a acceder a la financiacion del FVC para la ejecucion de las politicas, los proyectos
y los programas previstos en sus PNAD. Dichos talleres se inscriben en el &mbito de una de
las actividades prioritarias del GEPMA para 2020-2021, a saber, ayudar con eficacia a todos
los PMA a elaborar una propuesta y presentarla al FVC a fin de atender al menos una de las
necesidades prioritarias de adaptacion enunciadas en su PNAD3

28.  EIGEPMA acordo las siguientes medidas en relacion con la realizacion de los talleres:

a) Actividades preparatorias destinadas a ayudar a los paises a concebir y
desarrollar ideas de proyectos, encontrar asociados en la ejecucion y recopilar informacion
para la elaboracion de propuestas, y a reunir la informacién relevante;

b) Talleres virtuales destinados a hacer avanzar la elaboracién de las secciones
principales de las notas conceptuales o propuestas y dedicados a la adicionalidad, los
argumentos climaticos, la teoria del cambio y otras secciones clave;

81 Véase el documento FCCC/SBI/2020/14, parr. 80 b) y anexo IlI.
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) Seguimiento tras la celebracion de los talleres para asegurar que los paises y
sus asociados en la ejecucion progresen de forma continua hacia la presentacion de las
propuestas al FVC.

29.  El GEPMA tomé nota de la colaboracion iniciada con los PMA y acord6 comenzar a
celebrar los talleres en abril y mayo de 2021. También acord6 estudiar con la secretaria del
FVC las oportunidades de colaboracion y asesoramiento sobre la realizacion de los talleres.

Orientacion y apoyo de caracter técnico para el proceso de
formulacion y ejecucion de los planes nacionales de adaptacion

Grupo de trabajo técnico sobre los planes nacionales de adaptacion

30.  El grupo de trabajo técnico sobre los PNAD sigue participando activamente en la
elaboracion y prestaciéon de orientacién y apoyo de caracter técnico para el proceso de
formulacién y ejecucién de los PNAD, y ha celebrado varias reuniones virtuales desde
septiembre de 2020 con miras a avanzar en su labor. En concreto, se reunid a fin de debatir:
los contenidos que debian incluirse en los PNAD para que estos cumplieran sus diferentes
objetivos; el suplemento integrador de las directrices técnicas para los PNAD (sobre la base
del Marco de Integracion PNAD-ODS); la informacion mas reciente con respecto a la
iniciativa de los PNAD abiertos y las ensefianzas extraidas de ella; la coherencia y las
sinergias de su apoyo; la preparacion de los talleres de elaboracién de proyectos dirigidos a
los PMA,; y las aportaciones al cuarto volumen de la publicacién del GEPMA sobre las
mejores practicas y las lecciones aprendidas en la labor de adaptacion en los PMA. Se
celebraron debates mas especificos en grupos mas reducidos centrados en avanzar en la labor
de apoyo a los paises para la formulacion de sus PNAD y en el suplemento integrador.

31.  En lareunidn técnica celebrada el 8 de marzo de 2021, el grupo debati6 y formuld
recomendaciones®? sobre varios temas, como los datos y escenarios climaticos para los
PNAD, el suplemento integrador, el examen de los proyectos de PNAD, el seguimiento de
los avances en los PNAD vy las ensefianzas extraidas, y la capacitacion, la educacion, la
investigacion y los jovenes en relacion con los PNAD. EI GEPMA tomé6 nota de las
recomendaciones formuladas por el grupo.

Suplementos de las directrices técnicas para los planes nacionales de adaptacion

32. El GEPMA tomé nota de los suplementos mas recientes de las directrices técnicas
para los PNAD publicados por la FAO* y la OMS3,

33.  Seprevé que en 2021 se publiquen nuevos suplementos sobre los siguientes temas:

a) Implementacion de la agricultura digital para permitir la adaptacion, por el
Programa de Investigacion sobre Cambio Climatico, Agricultura y Seguridad Alimentaria
del CGIAR;

b) Integracion de los datos procedentes de la observacion de la Tierra y la
teleobservacion en los PNAD, por el GEO;

C) Promocion de las sinergias y la coherencia entre la adaptacion al cambio
climatico y la reduccion del riesgo de desastres en el contexto de los PNAD, por la UNDRR;

GE.21-05767

32
33

34

Pueden consultarse en https://unfccc.int/documents/273711.

Brugere, C. y De Young, C. 2020. Addressing fisheries and aquaculture in National Adaptation
Plans: Supplement to the UNFCCC NAP Technical Guidelines. Roma: FAO. Puede consultarse en
http://www.fao.org/documents/card/en/c/ca2215en; y Meybeck, A., Gitz, V., Wolf, J. y otros. 2020.
Como abordar la silvicultura y la agroforesteria en los Planes Nacionales de Adaptacion. Roma:
FAO. Puede consultarse en http://www.fao.org/publications/card/en/c/CB1203ES.

Savage, A., Villalobos Prats, E. y Campbell-Lendrum, D. 2021. Quality criteria for health national
adaptation plans. Ginebra: OMS. Puede consultarse en https://www.who.int/publications/i/item/
quality-criteria-health-national-adaptation-plans.
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d) Soluciones basadas en la naturaleza, por el PNUD y el PNUMA,
e) Servicios de informacion sobre el clima en los PNAD, por la OMM.

34.  El grupo de trabajo técnico sobre los PNAD sigue avanzando en la elaboracion del
suplemento integrador (sobre la base del Marco de Integracion PNAD-ODS) con el objetivo
de integrar, en la medida de lo posible, la informacién que figura en los distintos suplementos
en una Unica guia coherente. En relacién con dicho suplemento integrador, ya se ha
establecido la préxima adopcién de las siguientes medidas:

a) Poner a punto un suplemento interactivo en linea (que sirva de navegador entre
los suplementos) con el fin de facilitar el acceso a las dltimas publicaciones conforme se
vayan elaborando nuevos suplementos; no obstante, el grupo indicé que también debia
tenerse en cuenta qué formato resultaba mas practico para los PMA y otros paises;

b) Realizar una prueba piloto de la aplicacion del suplemento y probar su facilidad
de uso entre los paises en proceso de formulacion de sus PNAD;

C) Poner en comun los recursos técnicos de las organizaciones que han publicado
suplementos para hacer avanzar los resultados de la labor dedicada al suplemento integrador.

35. La mayoria de las organizaciones que han publicado suplementos también estan
Ilevando a cabo actividades destinadas a facilitar su aplicacion y compartiran sus reflexiones
con el GEPMA.

Central de los PNAD

36. Al 31 de marzo de 2021, en la Central de los PNAD, principal repositorio de los
PNAD presentados por los paises en desarrollo, figuraban 22 PNAD. El GEPMA vy las
organizaciones debatieron sobre la forma de exponer en la Central de los PNAD otros
elementos del proceso de formulacién y ejecucion de los PNAD, en particular los progresos
realizados.

37.  LaCentral de los PNAD debe ampliarse para que, ademas de los PNAD presentados,
muestre las actividades realizadas por los paises en el proceso de formulacion y ejecucion de
los PNAD. Se invita a todas las organizaciones asociadas y paises a que sigan dando a
conocer los diversos resultados de su proceso de formulacién y ejecucion de los PNAD.

38.  Ademas, la Central de los PNAD se esté redisefiando con el fin de simplificar su uso
para ayudar a los paises a formular y ejecutar sus PNAD.

Acceso a la financiacion

Fondo Verde para el Clima

39. Al 31dediciembre de 2020, 13% de los 47 PMA aun no habian preparado o presentado
propuestas para acceder a la financiacién del FVVC en el marco de su Programa de Apoyo a
la Preparacion, al que se puede acceder desde 2016, con el fin de formular sus PNAD. En el
grafico 1 puede observarse el nimero de propuestas de elaboracion de PNAD presentadas
por paises en desarrollo al FVC en el marco de dicho programa cada afio desde 2016.

35 Afganistan, Camboya, Gambia, Islas Salomon, Kiribati, Mozambique, Republica Centroafricana,

Republica Democratica Popular Lao, Senegal, Sierra Leona, Timor-Leste, Togo y Yemen.
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Grafico 1

NUmero de propuestas presentadas por paises en desarrollo para solicitar financiacion
al Fondo Verde para el Clima en el marco de su Programa de Apoyo a la Preparacion
para los planes nacionales de adaptacion en 2016-2020
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40. El GEPMA observé que el nimero de propuestas presentadas por los PMA con el
objeto de acceder a financiacion para la ejecucion de proyectos y programas de adaptacion
prioritarios vinculados a sus PNAD era bajo, pese a su interés por recibir mas propuestas en
este &mbito. Observo también que este hecho estaba relacionado con varias dificultades,
como la capacidad limitada para elaborar propuestas de proyectos. Ademas, indicé que, al
31 de marzo de 2021, 12 de las 47 entidades nacionales con acceso directo acreditadas de
paises en desarrollo se encontraban en PMA (véase el cuadro 3).

41.  ElI GEPMA examind sus actividades destinadas a ayudar con eficacia a todos los PMA
a elaborar una propuesta y presentarla al FVC a fin de atender al menos una de sus
necesidades prioritarias de adaptacion. Asimismo, tomo nota de los preparativos efectuados
para celebrar los talleres de elaboracion de proyectos.

42.  El GEPMA acordd seguir examinando con la secretaria del F\VC el modo de ayudar a
los PMA a hacer frente a las dificultades que se encuentran en el acceso a la financiacién del
FVC para la formulacién y ejecucion de los PNAD.

Cuadro 3
Entidades con acceso directo en los paises menos adelantados acreditadas
por el Fondo Verde para el Clima al 31 de marzo de 2021

Tamafio del proyecto
Entidad acreditada Pais acreditado?®

Centro de Promocion de Energias Nepal Pequefio
Alternativas

Fondo fiduciario para la conservacion del Bhutan Medio

medio ambiente de Bhutan

CRDB Bank PLC Republica Unida Medio, microy
de Tanzania pequefio

Banco de Desarrollo de Zambia Zambia Medio

Centro de Vigilancia Ecolégica Senegal Micro

Infrastructure Development Company Bangladesh Micro

Limited
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Tamafio del proyecto

Entidad acreditada Pais acreditado?®
Ministerio de Medio Ambiente Rwanda Pequefio
Ministerio de Finanzas Etiopia Pequefio
Ministerio de Recursos Hidricos y Medio Uganda Pequefio
Ambiente

Secretaria del Comité Nacional para el Camboya Micro
Desarrollo Democratico Subnacional

Fondo Nacional para el Medio Ambientey el  Benin Micro
Clima

Palli Karma-Sahayak Foundation Bangladesh Medio

2 | as entidades acreditadas pueden presentar inicamente propuestas de financiacion para
proyectos que tengan, como maximo, el tamafio para el que han sido acreditadas; por ejemplo,
las entidades acreditadas para proyectos de tamafio “medio” pueden presentar propuestas de
financiacidn para proyectos o actividades programaticas de tamafio medio, pequefio y micro, pero
no grandes (micro = acreditado para financiacion de hasta 10 millones de d6lares EE. UU.;
pequefo = hasta 50 millones de délares; medio = hasta 250 millones de délares; y grande = 250
millones de ddlares 0 mas).

Fondo para los Paises Menos Adelantados

43.  ElI GEPMA tom0 nota de la informacion facilitada por la secretaria del FMAM de que
varios PMA todavia no habian accedido a la financiacion del Fondo PMA en el séptimo
periodo de reposicion del FMAM, que finalizard en 2022 (véase el gréfico 2) y por el que se
prevé que cada PMA pueda acceder a un maximo de 10 millones de délares dentro del limite
maximo global de 50 millones de dolares. La secretaria del FMAM indicé que habia
colaborado con la Presidencia del Grupo de los PMA para divulgar mejor entre los PMA,
particularmente los que en los Gltimos dos afios habian recibido el menor nivel de
financiacion total o ningln recurso en el marco del Fondo PMA, las oportunidades de
elaborar y presentar propuestas de financiacién en ese marco, de conformidad con sus
prioridades y necesidades nacionales.

44. El GEPMA también tom6 nota de la informacion facilitada por la secretaria del
FMAM en relacion con el acceso a la financiacion del Fondo PMA:

a) El préximo programa de trabajo del Fondo PMA (incluidas las propuestas de
proyectos para acceder a su financiacién) serd examinado por el Consejo del Fondo
PMA/FECC en junio de 2021, y la fecha limite para la presentacion de propuestas de
proyectos es el 31 de marzo de 2021,

b) Esté previsto que en 2021 se publique una segunda solicitud de propuestas en
el marco del Programa de Desafios sobre Innovacion en materia de Adaptacion;

c) El FMAM ha iniciado consultas sobre la elaboracién de un proyecto de
estrategia de programacion para su octavo periodo de reposicidn.

45.  El GEPMA acordé seguir colaborando con la secretaria del FMAM para divulgar
mejor entre los PMA y los interesados las novedades mas recientes en relacion con el acceso
a la financiacion del Fondo PMA.
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Grafico 2

Financiacion a la que han accedido los paises menos adelantados con cargo al Fondo
para los Paises Menos Adelantados en el séptimo periodo de reposicién del Fondo
para el Medio Ambiente Mundial (2018-2022) al 31 de marzo de 2021

Somalia ]
Santo Tomé y Principe ]
Niger
Madagascar
Lesotho |
Eritrea
Republica Centroafiicana ]
Bhutan
Comoras
Togo
Uganda
Islas Salomon
Nepal
Malawi
Kiribati
Guinea-Bissau

Mali
Timor-Leste

Rwanda
Sudan del Sur —
Chad

Guinea
Sudan

Djibouti
Yemen

Vanuatu

Tuvalu
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Senegal

Myanmar
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Mauritania

Liberia
Republica Democratica Popular Lao
Haiti

Gambia

Etiopia
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Burundi

Burkina Faso

Benin

Bangladesh

Angola

Afganistan

Republica Unida de Tanzania
Reptiblica Democratica del Congo |

0 5 10

Recursos acumulados del Fondo PMA, incluidas con subvenciones y tasas para
la preparacion de proyectos (millones de délares de los EE. UU.)

Fuente: Datos extraidos del documento GEF/LDCF.SCCF.29/03/Rev.01 del FMAM. Puede consultarse en
https://www.thegef.org/council-meetings/ldcfsccf-council-meetings-29.

Expos PNAD

46. El GEPMA sefiald que seguia siendo inviable celebrar una Expo PNAD mundial
presencial en 2021 debido a las restricciones impuestas a raiz de la pandemia de COVID-19.
Tomo nota de los siguientes eventos técnicos que se celebraron en formato virtual y que, en
otras circunstancias, habrian tenido lugar en el marco de la Expo PNAD:
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a) Plataforma de los PNAD, el 29 de octubre de 2020%;

b) Seminario web de los paladines de los PNAD sobre la promocién de la
adaptacion a través de los PNAD, el 14 de octubre de 2020%;

C) Dialogos en curso sobre los PNAD con los PMA,;

d) Reuniones de trabajo del grupo de trabajo técnico sobre los PNAD para
avanzar en su labor.

47. El GEPMA sefialé también que existen multiples factores que dificultan la
participacion efectiva de los PMA en las actividades virtuales, como la conectividad a
Internet, los diversos husos horarios en que se encuentran los participantes y las limitaciones
a la participacion asociadas al formato virtual. Acordd tener en cuenta estas dificultades al
decidir qué eventos se celebrarian en 2021 en formato virtual.

Seguimiento de los progresos realizados en los planes nacionales
de adaptacion y casos de paises

48. El GEPMA lleva a cabo el seguimiento de los progresos realizados por los paises en
desarrollo y del apoyo facilitado y recibido en el proceso de formulacién y ejecucion de los
PNAD por diversos medios, por ejemplo a través de un instrumento de seguimiento que
funciona sin conexion a Internet, un cuestionario en linea sobre los PNAD vy la elaboracion
de perfiles de los paises. La informacion recopilada por el GEPMA se da a conocer en el
informe anual sobre los progresos realizados que se presenta al OSE al final de cada afio.

49. El GEPMA tomé nota del proceso establecido para realizar el seguimiento de los
progresos y examind posibles maneras de mejorar la recoleccion de datos mediante la
incorporacion de nuevos criterios de medicién y la ampliacion de la sintesis de los datos para
mostrar las tendencias de los principales indicadores de progreso.

50.  Teniendo en cuenta las recomendaciones formuladas por el grupo de trabajo técnico
sobre los PNAD, el GEPMA acordo la proxima adopcién de las siguientes medidas:

a) Colaborar con diferentes organizaciones que prestan apoyo a los PMA en la
mejora de la recoleccion de datos para ampliar los criterios de medicion y el nimero de paises
beneficiarios;

b) Mejorar el instrumento de seguimiento para que incluya criterios de medicién
de los resultados y los efectos y la evaluacién de la idoneidad y la eficacia tanto de los
progresos realizados en el proceso de formulacion y ejecucién de los PNAD como del apoyo
prestado;

C) Intensificar los esfuerzos por incluir resimenes de los perfiles de los paises en
los PNAD, y determinar el modo en que dicha informacion puede utilizarse para contribuir a
realizar el seguimiento y la evaluacion de los PNAD vy las necesidades de adaptacién de los
PMA.

51. EIGEPMA también tomé nota de los dialogos que se estaban celebrando con los PMA
para tratar sus progresos en la formulacién o ejecucién de los PNAD, asi como sus
dificultades y necesidades especificas y las formas de hacerles frente. Asimismo, tomé nota
de los avances realizados por los 18 PMA a que se ha hecho referencia en el parrafo 19 b)
supra, a los que se dio prioridad en la prestacion de apoyo para que recopilaran y utilizaran
la informacion existente con miras a elaborar su primer PNAD, en consonancia con el
objetivo de que todos los PMA presentaran su primer PNAD para finales de 2020 o poco
después. Acordo seguir celebrando didlogos con los PMA para ayudarlos a avanzar en la
formulacion de sus PNAD.

36 Véase https://unfccc.int/node/253935.
87 Véase https://unfccc.int/node/253972.
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F. Carencias y necesidades relacionadas con el proceso de formulacion
y ejecucidn de los planes nacionales de adaptacion

52. El GEPMA siguié examinando los mandatos que le habia encomendado la CP de
estudiar las carencias y necesidades relacionadas con el proceso de formulacién y ejecucién
de los PNAD, asi como la manera de subsanarlas®®, y de incluir informacion al respecto en
sus informes®.

53.  El GEPMA tomé nota de las actividades prioritarias de su programa de trabajo
encaminadas a hacer frente a dichas carencias y necesidades. Entre esas actividades figuran:

a) Mejorar la prestacién de apoyo a los PMA a través de la iniciativa de los PNAD
abiertos y los didlogos con los paises sobre los PNAD, a fin de que estos formulen sus PNAD
lo antes posible;

b) Organizar talleres de elaboracidn de proyectos para ayudar a los PMA a aplicar
las prioridades vinculadas a sus PNAD;

C) Ampliar la gama de herramientas técnicas, incluidas las relacionadas con los
enfoques regionales, para ayudar a los paises a atender sus necesidades de adaptacion.

54. El GEPMA acordé aplicar nuevos enfoques para hacer frente a las carencias y
necesidades, como colaborar con los PMA para establecer sus necesidades nacionales en
relacion con actividades concretas y las formas de atenderlas, o mejorar las actividades de
divulgacién pertinentes dirigidas a los proveedores de apoyo al proceso de formulacion y
ejecucion de los PNAD.

G. Cumplimiento de los mandatos encomendados por la Conferencia
de las Partes en calidad de reunion de las Partes en el Acuerdo
de Paris en su primer periodo de sesiones

55. El GEPMA examin6 sus progresos en la realizacion de las siguientes actividades,
encomendadas por la CP/RA en su primer periodo de sesiones:

a) Preparar informes de sintesis sobre temas especificos relacionados con la
adaptacién, centrandose en las lecciones aprendidas y las buenas practicas pertinentes en las
Partes que son paises en desarrollo?;

b) Contribuir a la elaboracién de metodologias para examinar la idoneidad y la
eficacia de la adaptaciény el apoyo prosiguiendo la labor de recopilacion de las metodologias
existentes*;

C) Preparar un informe de sintesis en su esfera de competencia para el
componente del balance mundial relativo a la evaluacion técnica2.

56.  Con respecto a los informes de sintesis sobre temas especificos relacionados con la
adaptacién, el GEPMA tomé nota de la elaboracién en curso del cuarto volumen de su
publicacion sobre las mejores practicas y las lecciones aprendidas en la labor de adaptacion
en los PMA (véase el parr. 59 a) infra).

57.  Encuanto a las metodologias para examinar la idoneidad y la eficacia de la adaptacion
y el apoyo, el GEPMA acordo las siguientes medidas, a la espera de examinarlas mas
detenidamente con el Comité de Adaptaciony el CPF:

a) Mantener conversaciones con el Comité de Adaptacion acerca de la forma de
proseguir la labor técnica sobre la elaboracion de metodologias para examinar la idoneidad

38 Decision 8/CP.24, parr. 17.

3% Decision 7/CP.25, parrs. 2 a 4.
40 Decision 11/CMA.1, parr. 13.
41 Decision 11/CMA.1, parr. 35.
2 Decision 19/CMA.1, parr. 24.
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y la eficacia de la adaptacion y el apoyo, como se establece en el articulo 7, parrafo 14 c), del
Acuerdo de Paris;

b) Proseguir la labor de recopilacion, en el portal de conocimientos sobre la
adaptacion, de las metodologias existentes para examinar la idoneidad y la eficacia de la
adaptacion y el apoyo, centrandose en las aplicables a los PMA;

C) Estudiar con el Comité de Adaptacién la posibilidad de establecer un grupo
tematico de expertos que, basadndose en la labor anterior del Comité de Adaptacion y el
GEPMA, aporte conocimientos e ideas al examen de la idoneidad y la eficacia de la
adaptacion y el apoyo en el contexto del articulo 7, parrafo 14 c), del Acuerdo de Paris. El
GEPMA elaboré un proyecto de mandato para ese hipotético grupo tematico de expertos, que
examinara con el Comité de Adaptacion y el CPF;

d) La publicacion por la secretaria como producto del conocimiento, tras su
revision final, del anexo de la nota de antecedentes sobre dichas metodologias elaborada por
el Comité de Adaptacion y el GEPMA.

58.  En lo que respecta al informe de sintesis para el componente del balance mundial
relativo a la evaluacion técnica, el GEPMA examind un esquema preliminar en el que se
trataban los progresos de los paises en desarrollo en la formulacion y ejecucion de los PNAD;
el apoyo necesario, prestado y recibido; las experiencias, buenas précticas y ensefianzas
extraidas; y las oportunidades, dificultades, carencias y necesidades. Se prevé que el informe
de sintesis, que se basara en la labor realizada hasta el momento por el GEPMA vy las
aportaciones de los PMA y de organismos y organizaciones pertinentes, esté concluido en
marzo de 2022.

Publicaciones y documentos técnicos

59. EI GEPMA tomo nota de los progresos realizados en la elaboracidn de las siguientes
publicaciones y documentos técnicos:

a) El cuarto volumen de su publicacion sobre las mejores préacticas y las lecciones
aprendidas en la labor de adaptacién en los PMA. EI GEPMA tomd nota de las aportaciones
realizadas por varias organizaciones sobre la inclusién de algunas mejores practicas y
ensefianzas extraidas, asi como sobre estudios de casos pertinentes y posibles criterios de
seleccion de las mejores practicas y ensefianzas extraidas que debian incluirse, y ultimara la
publicacion basandose en esas aportaciones;

b) Un documento técnico sobre los enfoques regionales que se aplican en la
planificacion de la adaptacién, en vias de publicacion;

C) Una publicaciéon de divulgacion basada en el informe de 2020 sobre los
progresos realizados en el proceso de formulacion y ejecucion de los PNAD#, que incluira
una presentacion grafica detallada de dichos progresos.

Integracion de la perspectiva de género en la labor del Grupo
de Expertos para los Paises Menos Adelantados

60. EI GEPMA tomd nota de la prestacion de orientacion y apoyo de caracter técnico a
los PMA en relacion con el fortalecimiento de las consideraciones de género en la adaptacion,
entre otras cosas facilitando la aplicacion del conjunto de herramientas* para integrar la
perspectiva de género en el proceso de formulacion y ejecucion de los PNAD, elaborado
conjuntamente con el Comité de Adaptacién y la Red Mundial para los PNAD.

43
44

FCCC/SBI/2020/INF.13.

Red Mundial para los PNAD y Convencién Marco sobre el Cambio Climatico. 2019. Toolkit for a
Gender-Responsive Process to Formulate and Implement National Adaptation Plans (NAPs). A. Dazé
y C. Church (eds.). Winnipeg, Manitoba (Canada): International Institute for Sustainable
Development. Puede consultarse en http://www.napglobalnetwork.org/resource/toolkit-for-gender-
responsive-national-adaptation-plans/.
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61. El GEPMA acordé continuar realizando un seguimiento de la participacion en sus
eventos para identificar pautas de participacion de las mujeres, con el fin de considerar la
posibilidad de realizar las mejoras que se estimaran necesarias*®. En el cuadro 4 figuran datos
estadisticos sobre la participacion en las reuniones mas recientes del GEPMA.

Cuadro 4
Participacion en las reuniones mas recientes del Grupo de Expertos
para los Paises Menos Adelantados

Ndmero total de Participantes Participantes
Reunién participantes mujeres (%) hombres (%)
372 reunién, 6 a 8 de febrero de 2020 24 46 54
Reunion de evaluacion, 10 a 12 de febrero
de 2020 66 27 73
382 reunidn, 17 a 21 de agosto de 2020 64 45 55
392 reunién, 10 a 12 de marzo de 2021 59 42 58

Colaboracion con otros 6rganos de la Convencion
y el Acuerdo de Paris

62. EI GEPMA tomo nota de las siguientes actividades de colaboracion con otros drganos
y en el marco de otros procesos de la Convencién y del Acuerdo de Paris:

a) Cumplir los mandatos que figuran en la decision 11/CMA.1 en colaboracién
con el Comité de Adaptacion y seguir participando en el equipo de tareas sobre los PNAD
del Comité de Adaptacion;

b) Colaborar con las organizaciones asociadas al PTN en la labor relativa a los
PNAD vy las actividades complementarias en el marco del PTN;

C) Contribuir a la labor del Comité Ejecutivo del Mecanismo Internacional de
Varsovia, incluida la realizada en el marco de su equipo de tareas sobre los desplazamientos
y el grupo de expertos sobre las pérdidas no econémicas;

d) Colaborar con el Grupo Consultivo de Expertos en el contexto de las
actividades de capacitacion para evaluar la vulnerabilidad y otros aspectos de la adaptacion;

e) Contribuir a la labor del Comité de Paris sobre el Fomento de la Capacidad
relativa a la coherencia y la coordinacion de las actividades de fomento de la capacidad,;

f) Colaborar con el Grupo de Trabajo de Facilitacién de la Plataforma de las
Comunidades Locales y los Pueblos Indigenas en relacion con la incorporacion de los
conocimientos indigenas y tradicionales en la formulacion y ejecucion de los PNAD;

0) Colaborar con el Comité Ejecutivo de Tecnologia en el ambito de las
tecnologias para la adaptacion;

h) Recabar la participacion de todos los organismos pertinentes en la preparacion
de la capacitacidn virtual dirigida a los PMA sobre la aplicacion del Acuerdo de Paris.

63. EI GEPMA acordé seguir tomando parte en dichas actividades de colaboracion, entre
otras cosas por medio de la participacion activa de sus miembros mencionados en el parrafo 9
supra.

GE.21-05767

4 Atendiendo a lo dispuesto en la decisién 21/CP.22, parr. 14.
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K.

Dialogo con los representantes de los paises menos adelantados
y las organizaciones pertinentes

64. El GEPMA invit6 a los representantes de los PMA a que participaran en la reunién
conduciendo un debate sobre sus prioridades y necesidades de apoyo. También los invitd a
que contribuyeran a los debates sobre otros temas.

65.  Losrepresentantes de los PMA comunicaron sus prioridades fundamentales en cuanto
a la prestacion de apoyo técnico por parte del GEPMA, y en concreto declararon que este
deberia:

a) Velar por que todos los PMA recibieran apoyo para concluir sus PNAD con
caracter urgente y dar paso a su ejecucién;

b) Brindar apoyo a los PMA en la elaboracion de proyectos financiables
ofreciéndoles actividades de fomento de la capacidad y recabando el apoyo de diversas
organizaciones;

C) Movilizar, entre otras vias a través del grupo de trabajo técnico sobre los
PNAD, el apoyo a los PMA en esferas clave, como el desarrollo de soluciones de adaptacion
eficaces para los principales riesgos y sistemas, datos y herramientas, y la medicién de los
resultados de las medidas de adaptacién;

d) Poner en marcha el programa de capacitacién virtual sobre la aplicacion del
Acuerdo de Paris dirigido a los PMA.

66.  Los representantes de los PMA sefialaron que sus paises tenian la firme intencion de
formular y ejecutar sus PNAD y estaban deseosos de hacerlo pese a la persistencia de las
dificultades. Expresaron su apoyo a la iniciativa de los PNAD abiertos y pidieron al GEPMA
que velara por que todos los PMA recibieran asistencia para formular y ejecutar sus PNAD
en el marco de dicha iniciativa. Indicaron asimismo que los PMA seguian teniendo
dificultades para acceder al FVC y que la dependencia de las entidades acreditadas
internacionales limitaba el fomento de la capacidad a nivel nacional, con lo que se agravaba
la falta de preparacién y de acceso directo al FVC.

67.  Los representantes de los PMA indicaron también que los PMA tenian dificultades
particulares para participar a través de plataformas virtuales, lo que debia tenerse en cuenta
con el fin de adoptar, en caso necesario, las medidas oportunas para permitir su participacion
en formato virtual.

68. Ademas, el GEPMA invitd a los representantes de las organizaciones presentes en la
reunién a que participaran especificamente en los debates dedicados al apoyo a los PMA en
relacion con el acceso a la financiacion del FVC y el Fondo PMA, la orientacion técnica
respecto de los PNAD y la labor del grupo de trabajo técnico sobre los PNAD, el seguimiento
de los progresos realizados en la esfera de los PNAD y las novedades en el ambito de la
prestacion de apoyo a los PMA para sus PNAD. Invité asimismo a las organizaciones a que
sefialaran las principales actividades que realizarian en 2021 para apoyar a los PMA en la
formulacién y ejecucion de sus PNAD (véase el anexo I11).

69.  Los representantes transmitieron la disposicion de las organizaciones a apoyar al
GEPMA en la realizacion de los talleres de elaboracién de proyectos y a colaborar con los
paises en el desarrollo de sus propuestas.

Programa de trabajo del Grupo de Expertos para
los Paises Menos Adelantados para 2021-2022

70.  ElI GEPMA elaboré su programa de trabajo para 2021-2022, que figura en el anexo II.

71.  El programa de trabajo se ajusta a las siguientes actividades prioritarias, enunciadas
en el informe de la 382 reunion del GEPMA“:

4 FCCC/SBI/2020/14, parr. 80.
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a) Aumentar la prestacion de apoyo directo a los PMA que todavia no han
formulado ningin PNAD con miras a ayudarlos a cumplir su objetivo de presentar su primer
PNAD para finales de 2021,

b) Prestar un apoyo eficaz a todos los PMA para que elaboren una propuesta y la
presenten al FVC a fin de atender al menos una de las necesidades prioritarias de adaptacion
vinculadas a su PNAD;

C) Concluir las actividades que estén a punto de finalizar.

72.  El programa de trabajo tiene en cuenta la actual pandemia de COVID-19 y sus
repercusiones en la realizacion de las actividades.
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Miembros del Grupo de Expertos para los Paises Menos

Adelantados al 10 de marzo de 2021

Adao Soares Barbosa
Kenel Delusca

Sonam Lhaden Khandu
Ram Prasad Lamsal
Nikki Lulham

Fredrick Manyika
Hana Hamadalla Mohamed
Amina Laura Schild
Idrissa Semde

Ben Siddle

Mery Yaou

Benon Yassin

Choi Yeeting

Timor-Leste
Haiti

Bhutan
Nepal
Canada
Republica Unida de Tanzania
Sudéan
Alemania
Burkina Faso
Irlanda

Togo

Malawi
Kiribati
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Programa de trabajo del Grupo de Expertos para
los Paises Menos Adelantados para 2021-2022

a) Aumentar la prestacién de apoyo directo a los PMA para que puedan

cumplir su objetivo de presentar su primer PNAD en 2021:

i) Seguir apoyando a los PMA en la formulacion de su primer PNAD en 2021 a
través de la iniciativa de los PNAD abiertos y la interaccion directa con los equipos
en los paises y las organizaciones pertinentes;

i) Facilitar datos e informacion, o fuentes en las que puedan consultarse, para
subsanar las carencias, asi como enfoques, herramientas y modelos, con el objeto de
apoyar a los PMA en su labor de evaluacion de los riesgos y la vulnerabilidad en el
contexto de los PNAD;

iii)  Seguir asesorando a los PMA sobre la forma de asegurar que la informacion
incluida en los PNAD, por ejemplo la necesaria para presentar propuestas de
proyectos y programas al FVC, se ajuste a la finalidad de los PNAD y cumpla con los
requisitos de presentacién de informacién sobre la adaptacion;

b) Prestar un apoyo eficaz a todos los PMA para que elaboren una propuesta

y la presenten al FVC a fin de atender al menos una de las prioridades de adaptacion
vinculadas a sus PNAD:

i) Organizar en 2021 talleres de elaboracidn de proyectos dirigidos a los PMA,
en la medida de lo posible, con los asociados en la ejecucion de su eleccién, con el fin
de que inicien la preparacién de notas conceptuales para las propuestas que
presentaran al FVC con el objeto de acceder a financiaciéon para atender a las
prioridades de adaptacion vinculadas a sus PNAD;

i) Seguir desarrollando la idea de mejorar la ayuda prestada a los PMA en materia
de redaccion con el fin de facilitarles la preparacion de propuestas con el objeto de
acceder a financiacion para ejecutar sus PNAD;

C) Apoyar efectivamente a los PMA en el establecimiento de un proceso

eficaz e iterativo para formular y ejecutar los PNAD, teniendo debidamente presentes
los dos objetivos del proceso de formulacién y ejecucién de los PNAD vy las directrices
establecidas en la decisiéon 5/CP.17:

i) Preparar materiales de divulgacién en los que se expongan las buenas practicas
necesarias para lograr el objetivo de integrar los PNAD en los planes nacionales de
desarrollo;

i) Ayudar a los PMA a cumplir todas las directrices del proceso de formulacién
y ejecucion de los PNAD mediante las modalidades pertinentes;

iii)  Actualizar el instrumento PEG M&E a fin de que los paises lo utilicen también
para evaluar los resultados y los efectos de las medidas de adaptacién en el contexto
de los PNAD, basandose en la mejor informacion cientifica y los mejores
instrumentos disponibles;

iv)  Seguir aplicando el instrumento PEG M&E para evaluar los avances en el
proceso de formulacion y ejecucion de los PNAD a través del informe anual sobre los
progresos realizados en la esfera de los PNAD;

V) Apoyar a los PMA en la aplicacion de otros sistemas de seguimiento y
evaluacion, segin sea necesario;

vi)  Ayudar a los PMA a documentar sus resultados, asi como sus experiencias y
ensefianzas extraidas, en la formulacion y ejecucién de los PNAD;
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d) Seguir avanzando en la orientacion técnica respecto de los PNAD, entre

otras cosas elaborando nuevos enfoques de la adaptacién basados en los riesgos, a través
de la labor de todos los asociados que prestan apoyo en el marco del grupo de trabajo
técnico sobre los PNAD:

i) Ultimar el documento técnico sobre los enfoques regionales que se aplican a
la planificacion de las medidas de adaptacion;

i) Recopilar informacion sobre el modo en que se utilizan los suplementos de las
directrices técnicas para los PNAD con miras a promover las buenas practicas;

iii)  Ultimar el suplemento integrador de las directrices técnicas para los PNAD,
con las referencias pertinentes a los suplementos ya existentes y que incluyan los
nuevos enfoques basados en los riesgos que se aplican a la planificacion de las
medidas de adaptacion, como los del Canada y Nueva Zelandia, con el fin de mejorar
la calidad de los resultados de la evaluacion de la adaptacion que se incluiran en los
PNAD;

iv)  Probar el suplemento integrador en el marco de los estudios de caso de los
PNAD abiertos;

V) Colaborar con las organizaciones pertinentes con el fin de mejorar la prestacién
de apoyo tecnico en esferas fundamentales para avanzar en la formulaciény ejecucion
de los PNAD, como los datos y escenarios climéticos, las directrices, la evaluacion de
los riesgos y la vulnerabilidad, la elaboracion y el examen de los proyectos de PNAD,
el seguimiento de los avances en los PNAD, y esferas transversales como la
capacitacion, la educacion, la investigacién y los jovenes;

vi)  Estudiar y aplicar formas de generar sinergias entre la adaptacion al cambio
climético y las medidas de recuperacion de la pandemia de COVID-19 y de extraer
ensefianzas de la evaluacion y gestion de los riesgos;

e) Continuar el seguimiento y la vigilancia de los progresos realizados en la

formulacién y ejecucion de los PNAD, entre otros aspectos en lo que respecta a la
experiencia de los paises y a las dificultades con que han tropezado en el proceso, con el
apoyo del grupo de trabajo técnico sobre los PNAD:

i) Seguir tomando nota de los progresos realizados y las dificultades encontradas
en el proceso de formulacion y ejecucion de los PNAD, y presentar los resultados a
través del instrumento de seguimiento de los PNAD que ofrece la Central de los
PNAD;

i) Recopilar la informacion dimanante de los PNAD vy su ejecucion, asi como de
otros productos conexos, con el objeto de contribuir al anélisis de los progresos, los
resultados y las ensefianzas y a otros fines, como el de examinar la idoneidad y la
eficacia de la adaptacion y el apoyo;

iii)  Perfeccionar el proceso de recopilacion de informacion de las distintas
organizaciones sobre el apoyo que prestan a los PMA con el fin de mejorar el
seguimiento de los progresos realizados en la formulacién y ejecucion de los PNAD;

iv)  Seguir comunicando informacion sobre los PNAD a través de la serie de
publicaciones dedicadas a las mejores préacticas y las lecciones aprendidas en la labor
de adaptacion en los PMA;

f) Proseguir la comunicacion y la colaboracion con el FVC y el FMAM:

i) Seguir incluyendo informacion en los informes periddicos del GEPMA sobre
el apoyo prestado a los PMA a través del FVC y el FMAM,;

i) Ayudar a los PMA a que aprovechen al méximo la asistencia técnica que
pueden prestarles el FVC, el FMAM vy otras organizaciones para la formulacién y
ejecucion de sus PNAD;

iii)  Seguir divulgando las experiencias de los PMA en el acceso a la financiacion
del FVC y el FMAM vy estudiar con ellos soluciones proactivas para las principales
dificultades;
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9) Seguir ayudando a los PMA a armonizar las actividades que realizan en
el marco de la Convencién y el Acuerdo de Paris, y seguir respondiendo a sus solicitudes
de apoyo, entre otros ambitos en el de los programas que el Grupo de los PMA pueda
elaborar:

i) Continuar manteniendo dialogos individuales con los PMA con el fin de
ayudarlos a proseguir con sus avances y atender a las preguntas y dificultades que
puedan plantear;

i) Seguir facilitando con regularidad a los PMA informacion actualizada sobre
las actividades relacionadas con el apoyo a la formulacion y ejecucion de sus PNAD;

iii)  Crear y mantener una lista de expertos nacionales y regionales de los PMA que
puedan prestar asistencia en la formulacion y el examen iterativo de los PNAD,
basandose en la labor ya realizada a nivel regional;

iv)  Seguir elaborando, en colaboracion con otros 6rganos constituidos y
organizaciones, materiales de capacitacion relacionados con la aplicacion del Acuerdo
de Paris;

V) Poner en marcha el programa de capacitacion virtual sobre la aplicacion del
Acuerdo de Paris dirigido a los PMA,;

h) Cumplir los mandatos establecidos por el OSE, la CP y la CP/RA en
relacién con el apoyo a la aplicacion de la Convencién y el Acuerdo de Paris:

i) Seguir ofreciendo a las Partes cauces para que aporten informacion sobre los
progresos realizados en la esfera de los PNAD* y resumir los resultados en los perfiles
de los paises recogidos en la Central de los PNAD;

i) Seguir estudiando el modo de ayudar a los PMA a ejecutar sus PNAD y a
incluir informacion al respecto en los informes periddicos del GEPMA,;

iii)  Seguir estudiando las carencias y necesidades relacionadas con el proceso de
formulacién y ejecucion de los PNAD y las formas de subsanarlas?;

iv)  Seguir orientando a la secretaria en la elaboracion de un informe de sintesis
sobre temas especificos relacionados con la adaptacion para su examen en el tercer
periodo de sesiones de la CP/RA, centrdndose en las lecciones aprendidas y las buenas
practicas pertinentes en las Partes que son paises en desarrollo, en colaboracion con
el Comité de Adaptacion?,

V) Seguir apoyando el desarrollo de metodologias para examinar la idoneidad y
la eficacia de la adaptacion y el apoyo*;

vi)  Elaborary actualizar periédicamente un inventario de metodologias dirigido a
los PMA para evaluar las necesidades de adaptacién, en particular las relacionadas
con el apoyo financiero, tecnolégico y para la adopcién de medidas y el fomento de
la capacidad en el contexto de la planificacion y ejecucién de las medidas nacionales
de adaptacién®, con el apoyo del grupo de trabajo técnico sobre los PNAD, como
contribucion al inventario de metodologias méas general que estadn elaborando el
Comité de Adaptaciony el GEPMA,;

vii)  Preparar un informe de sintesis para el componente del balance mundial
relativo a la evaluacion técnica®;

viii) Realizar aportaciones al segundo examen periédico del objetivo mundial a
largo plazo en el marco de la Convencién y de los progresos generales realizados en
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De conformidad con la decision 8/CP.24, pérr. 23.
De conformidad con la decision 8/CP.24, pérr. 17.
De conformidad con la decision 11/CMA.1, parr. 13.
De conformidad con la decision 11/CMA.1, parr. 35.
De conformidad con la decision 11/CMA.1, parr. 15.
De conformidad con la decision 19/CMA.1, pérr. 24.
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su consecucion con respecto a los PNAD vy a esferas especificas relacionadas con los
PMA,;

ix)  Seguir presentando informacion sobre los progresos realizados en la
integracion de la perspectiva de género en la labor del GEPMA;

i) Seguir colaborando con otros 6rganos constituidos y organizaciones en el

cumplimiento de mandatos conjuntos y la realizacion de actividades de interés comin:

i) Colaborar con otros érganos constituidos y en el marco de los programas
(especialmente el Comité de Adaptacién, el Grupo Consultivo de Expertos, el Grupo
de Trabajo de Facilitacion de la Plataforma de las Comunidades Locales y los Pueblos
Indigenas, el PTN, el Comité de Paris sobre el Fomento de la Capacidad, el CPF y el
Comité Ejecutivo del Mecanismo Internacional de Varsovia) en actividades
relacionadas con los PNAD, el programa de trabajo en favor de los paises menos
adelantados, las cuestiones de género y el cumplimiento de los mandatos especificos
establecidos por el OSE, la CP y la CP/RA;

i) Seguir atrayendo y movilizando a organizaciones en relacion con los
programas de apoyo a los PNAD y a los PMA a través del grupo de trabajo técnico
sobre los PNAD;

iii)  Colaborar con la UNDRR para estudiar los &mbitos de coherencia entre la
adaptacion y la reduccion del riesgo de desastres en el marco del Acuerdo de Paris y
el Marco de Sendai para la Reduccion del Riesgo de Desastres 2015-2030;

iv)  Continuar atrayendo y movilizando a los centros y redes regionales a fin de
que designen coordinadores para el GEPMA,;

V) Seguir movilizando a las organizaciones y a los centros y redes regionales para
gue mejoren su prestacién de apoyo financiero y técnico a los PMA,;

i) Llevar a cabo actividades de divulgacion sobre los PNAD a nivel mundial
y regional:
i) Organizar una Expo PNAD mundial al afio y colaborar con las organizaciones
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en la celebracion de Expos PNAD regionales, en la medida en que lo permitan las
restricciones impuestas por la pandemia de COVID-19;

i) Estudiar la manera de organizar actividades especificas entre los PMA para
facilitar el aprendizaje entre pares y el establecimiento de asociaciones en la
formulacién y ejecucion de los PNAD;

iii)  Seguir desarrollando la Central de los PNAD como repositorio de los PNAD y
de otras informaciones y conocimientos relacionados con ellos;

iv)  Confeccionar y publicar una lista de preguntas mas frecuentes a partir de las
interacciones con los PMA,;

V) Mostrar estudios de caso de las metodologias y herramientas utilizadas para
lograr determinados productos y resultados de la labor de adaptacion.
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Anexo 111

Actividades destacadas de las organizaciones, en curso o
previstas, para apoyar a los paises menos adelantados en
la formulacion y ejecucidn de sus planes nacionales de
adaptacién en 2021

Organizacién

Actividades

CGIAR

FAO

GEO

GERICS

Glz

Asociacion Mundial para
el Agua

GE.21-05767

Preparar un suplemento de las directrices técnicas para los PNAD dedicado a la
agricultura digital para facilitar la adaptacion, con directrices especificas para los
responsables de formular politicas.

En colaboracion con el PNUD, aplicar un programa quinquenal (2020-2025) titulado
“Ampliacion de la ambicién climatica en el uso de la tierra y la agricultura a través de
contribuciones determinadas a nivel nacional y planes nacionales de adaptacion”, que
cuenta con financiacion del Gobierno de Alemania y presta apoyo a Camboya, Etiopia,
Nepal, el Senegal y Uganda.

Cartera del FVC: dos proyectos del FVC aprobados en Nepal y el Sudén; y
22 proyectos mas (en los PMA) en tramite.

Cartera del Fondo PMA: 13 PMA (Bangladesh, Burkina Faso, Camboya, Mali,
Mauritania, Myanmar, RepUblica Democréatica Popular Lao, RepUblica Unida de
Tanzania, Sudan, Timor-Leste, Togo, Yemen y Zambia) reciben apoyo para acceder a
los recursos del FMAM en su séptimo ciclo de reposicion.

Apoyar a los PMA en los aspectos de sus CDN relacionados con la agricultura.

Publicar dos nuevos suplementos de las directrices técnicas para los PNAD, dedicados
a la silvicultura y la agrosilvicultura y a la pesca y la acuicultura, respectivamente.

Preparar un suplemento de las directrices técnicas para los PNAD sobre la integracion
de los datos procedentes de la observacion de la Tierra y la teleobservacion en los
PNAD (particularmente para el sector agricola).

Establecer indices climaticos relacionados con el cambio climatico y la agricultura para
siete PMA (Benin, Burkina Faso, Gambia, Mali, Niger, Senegal y Togo).

Poner a punto y probar una herramienta de ayuda a la redaccién de las comunicaciones
sobre la adaptacién.

Proseguir la labor relativa al andlisis del riesgo climatico en colaboracion con el
Instituto de Investigaciones Climéticas de Potsdam; hasta el momento se han realizado
estudios nacionales en Burkina Faso, Etiopia, Ghana y el Niger.

Proporcionar més fondos a la Red Mundial para los PNAD con el fin de apoyar a los
paises en el seguimiento y la evaluacion de la adaptacién en 2021.

Participar en la Alianza para las CDN.

Ayudar a Zambia a llevar a cabo un proyecto de PNAD en el marco del Programa de
Apoyo a la Preparacion del FVC.

Ayudar a Benin, el Camerin, Tunez, Uganda y Zambia a movilizar recursos para la
preparacion de proyectos de PNAD.

Apoyar a Djibouti, el Sudan y Uganda en la gestion integrada de la sequia y a varios
paises de Africa Occidental en la gestion de las inundaciones.
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Organizacion Actividades
Red Mundial para los Prestar apoyo técnico a al menos cinco PMA (Burkina Faso, Chad, Haiti, Islas
PNAD Salomén y Somalia) en el proceso de formulacion y ejecucion de los PNAD.

Preparar un suplemento de las directrices técnicas para los PNAD sobre la vinculacion
de la consolidacion de la paz y la adaptacion en el contexto de los conflictos.

Celebrar una cumbre de aprendizaje entre pares en formato virtual dedicada a la
integracion de las consideraciones de género en los procesos de formulacion y
ejecucion de los PNAD.

SLYCAN Trust Apoyar la preparacién de los PNAD mediante la celebracién de talleres virtuales de
fomento de la capacidad y el establecimiento de metas para la ejecucién de los PNAD.

Establecer asociaciones con Ghana y el Niger para abordar la movilidad humanay la
participacién de los jévenes.

FNUDC Apoyar la ampliacién del mecanismo LoCAL vinculado a los PNAD en 14 PMA:
Bangladesh, Benin, Bhutan, Camboya, Gambia, Lesotho, Mali, Mozambique, Nepal,
Niger, Republica Democrética Popular Lao, Republica Unida de Tanzania, Tuvalu y
Uganda.

Apoyar la concepcion e implantacion de mecanismos LoCAL vinculados a los PNAD
en nueve PMA: Burkina Faso, Guinea, Islas Salomén, Liberia, Malawi, Santo Tomé y
Principe, Senegal, Sudan y Vanuatu.

Apoyar la elaboracion de notas conceptuales de proyectos y propuestas de preparacion
relacionadas con la adaptacion a nivel subnacional para su presentacion al FVC en
nueve PMA: Benin, Bhutan, Burkina Faso, Camboya, Islas Salomén, Mali, Niger,
Tuvalu y Uganda.

Poner en marcha, en asociacion con el Instituto de las Naciones Unidas para
Formacion Profesional e Investigaciones, un curso de capacitacion de cuatro dias de
duracion sobre el mecanismo LoCAL, que se centre en la integracion vertical del
proceso de formulacion y ejecucién de los PNAD a través del LoCAL.

Ayudar a cinco PMA a obtener la acreditacion para entidades de realizacién nacional
ante el Fondo de Adaptacién (Camboya) y el FVC (Benin, Bhutdn, Niger y Republica
Unida de Tanzania).

PNUD (en particular a Ejecucién de diez proyectos de PNAD en el marco del Programa de Apoyo a la
través del Programa Preparacion del FVC en los PMA (de los cuales, al menos cuatro tendran listo un
Mundial de Apoyo para PNAD para finales de 2021).

los PNAD)

Ayudar a Burundi, el Chad, la Republica Centroafricana, la Republica Democrética del
Congo y Sierra Leona a ultimar su primer PNAD.

Ayudar a seis PMA (Burundi, Djibouti, Guinea-Bissau, Mozambique, Republica Unida
de Tanzania 'y Senegal) a volver a presentar o ultimar sus propuestas de PNAD en el
marco del Programa de Apoyo a la Preparacién del FVC.

Ayudar a Camboya a identificar sus necesidades prioritarias de adaptacion y a
presentar propuestas que le permitan acceder a financiacion para atenderlas mediante la
modalidad de acceso directo, en caso de solicitarse.

Celebrar un encuentro virtual Sur-Sur en junio, poner a punto nuevos médulos de
capacitacion en linea sobre elementos especificos de la formulacidn y ejecucion de los
PNAD y confeccionar un compendio electrénico de todos los materiales relacionados
con el Programa Mundial de Apoyo para los PNAD (en colaboracién con el PNUMA).

32 GE.21-05767



FCCC/SBI1/2021/6

Organizacion

Actividades

UNDRR

PNUMA (en particular a
través del Programa
Mundial de Apoyo para
los PNAD)

Comisién Econémica de
las Naciones Unidas para
Africa

Programa de las Naciones
Unidas para los
Asentamientos Humanos

OMS

OMM

Ejecutar proyectos en 12 paises sobre la aplicacion de enfoques sistémicos, la
asistencia en la identificacion de necesidades y enfoques en materia de adaptacion, la
elaboracion de PNAD, la modificacion de las estrategias nacionales de reduccion de
desastres para la adaptacion al cambio climatico y la elaboracion de proyectos
financiables.

Preparar un suplemento de las directrices técnicas para los PNAD sobre la reduccion
del riesgo de desastres, que debera ultimarse en el primer semestre de 2021.

Prestar apoyo individualizado a los paises que han recibido financiacién del FMAM
(2 paises) o del FVC (16 paises) para la formulacion de sus PNAD.

Iniciar un proyecto destinado a completar la puesta en marcha del proceso de
formulacién y ejecucion de los PNAD en Lesotho, Myanmar, la Republica
Democratica Popular Lao y Santo Tomé y Principe.

Apoyar la formulacion de CDN actualizadas en Liberia, el Togo y Zimbabwe,
asegurando que se dé suficiente prioridad a la adaptacion.

Apoyar la ejecucion de proyectos centrados en soluciones basadas en la naturaleza y la
resiliencia de las infraestructuras criticas existentes en Etiopia, con la prevision de
ampliar dicho apoyo a otros PMA africanos.

Apoyar la coherencia de la formulacion de politicas en las esferas del clima, la tierra, la
energia y el agua con el fin de evaluar las interrelaciones entre estos sistemas de
recursos con el fin de reforzar la capacidad de adaptacion en Etiopia, con planes de
ampliacion a otros PMA africanos.

Promover la integracion de las comunidades urbanas pobres y abordar la resiliencia y
la adaptacion de los entornos urbanos y comunitarios a través del programa
emblematico “1000 Cities Adapt Now”.

Impartir orientacion técnica sobre los criterios de calidad para los planes nacionales de
adaptacion de la salud.

Apoyar al Niger y Sierra Leona en la elaboracion de propuestas de proyectos
relacionados con la salud en el marco del Programa de Apoyo a la Preparacién del
FVC.

Apoyar a seis PMA (Burundi, Chad, Republica Centroafricana, Republica Democrética
del Congo, Sierra Leona y Sudan del Sur) en la redaccion de sus PNAD, mediante
andlisis de datos histéricos e informacion climética, incluida la identificacion de
carencias y necesidades relacionadas con los servicios meteoroldgicos y
climatolégicos.

Elaborar directrices acerca de la manera de utilizar la informacidn climatica para los
proyectos de adaptacion a través de un proyecto —en proceso de aprobacion— en
colaboracion con el FVC, sobre la “base cientifica para la accion climatica”.

Nota: Este cuadro se basa en la informacién facilitada por las organizaciones que participaron en la reunién del grupo de trabajo
técnico sobre los PNAD celebrada el 3 de febrero de 2021, y su contenido se ha actualizado con la informacidn proporcionada en

la 392 reunién del GEPMA.
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